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SVENSKA

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Spara bruksanvisningen for framtida referens.

. Lamporna ar ej utbytbara.

) FOR INOM OCH UTOMHUSBRUK.
. lakttag korrekt polaritet vid batteribyte.

TEKNISKA DATA

Markspanning

Kapslingsklass
Storlek

Batteri

Antal ljuskallor
Timer

Drifttid

6V

P44
0,7x1,5m
4x1,5V AA
80 LED

6 tim

45 dagar

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon

0200-88 55 88.
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
www.jula.se

Vidrna om miljén!

Far ej sldngas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller
elektroniska komponenter som skall atervinnas.
Lamna produkten for atervinning pa anvisad
plats t.ex. kommunens atervinnningsstation.




NORSK

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye far bruk!

Ta vare pa bruksanvisningen for fremtidig referanse.

. Paerene kan ikke byttes.

o TIL INNEN- OG UTEND@RS BRUK.

o Pass pa riktig polaritet nar du skifter batterier.

TEKNISKE DATA

Nominell spenning 6V
Kapslingsklasse P44
Starrelse 0,7x1,5m
Batteri 4x15VAA
Antall lyskilder 80 LED
Timer 6 timer
Driftstid 45 dager

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
67 90 01 34.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no

Verne om miljoet!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

B  “ommunens miljgstasjon.




POLSKI

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Zachowaj niniejszg instrukcje obstugi w celu przysztego uzycia.

. Zaréwki nie sg wymienne.

o DO UZYTKU WEWNATRZ | NA ZEWNATRZ POMIESZCZEN.

. Podczas wymiany baterii zwr6¢ uwage na poprawng polaryzacije.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 6V
Stopien ochrony obudowy P44
Wymiary 0,7x15m
Bateria 4x15VAA
Liczba zaréwek 80 diod LED
Wytgcznik czasowy 6 h
Czas pracy 45 dni

Z zastrzezeniem prawa dozmian. W razie ewentualnych problemoéw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem 801 600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

Dbaj o sSrodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami

komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne

lub elektroniczne komponenty mogace byé

zagrozeniem dla Srodowiska. Produkt nalezy

oddaé do odpowiedniego punktu sktadowania lub
I przyniesé go do jednego z sklepéw gdzie przy

zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy

stary tego samego rodzaju i tej samej ilosci.




ENGLISH

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the User Instructions carefully before use.

Save these instructions for future reference.

. The bulbs are not replaceable.
. Check the correct polarity when replacing the batteries.
TECHNICAL DATA

Rated voltage 6V
Protection rating P44
Size 0.7x1.5m
Battery 4x15V AA
Bulbs 80 LEDs
Timer 6 hours
Operating time 45 days

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service
department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
I station e.g. the local authority’s recycling station.




